
RÅDETS BESLUT (EU) 2022/2575 

av den 19 december 2022

om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i det partnerskapsråd som inrättats 
genom avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska 
atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland, å 
andra sidan, vad gäller antagande av ett beslut om upprättande av en förteckning över personer som 

är villiga och kapabla att tjänstgöra som ledamöter av en skiljedomstol enligt det avtalet 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 217 jämförd med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och

av följande skäl:

(1) Avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, å ena sidan, 
och Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland, å andra sidan (1) (handels- och samarbetsavtalet) ingicks 
genom rådets beslut (EU) 2021/689 (2) och trädde i kraft den 1 maj 2021.

(2) Enligt artikel 752.1 i handels- och samarbetsavtalet ska partnerskapsrådet, inrättat genom artikel 7.1 i detta avtal, 
upprätta en förteckning över personer som är villiga och kapabla att tjänstgöra som ledamöter av en skiljedomstol. 
Förteckningen ska bestå av tre delförteckningar: en delförteckning över enskilda personer som upprättats på 
grundval av förslag från unionen, en delförteckning över enskilda personer som upprättats på grundval av förslag 
från Förenade kungariket Storbritannien och Nordirland (Förenade kungariket), och en delförteckning över personer 
som inte är medborgare i någondera parten som ska tjänstgöra som ordförande i skiljedomstolen.

(3) Varje delförteckning ska omfatta minst fem personer.

(4) Enligt artikel 741.2 i handels- och samarbetsavtalet ska partnerskapsrådet ska alla skiljemän vara personer vars 
oavhängighet inte kan ifrågasättas, som uppfyller nödvändiga villkor för utövande av de högsta domarämbetena i 
hemlandet eller är jurister med allmänt erkända kvalifikationer. De ska ha dokumenterad sakkunskap inom juridik 
och internationell handel, inbegripet i särskilda frågor som omfattas av del två rubrik ett avdelningarna I–VII, 
avdelning VIII kapitel 4, avdelningarna IX–XII eller av del två rubrik sex i handels- och samarbetsavtalet, eller inom 
juridik och alla andra frågor som omfattas av det avtalet och eventuella kompletterande avtal och, om det rör sig om 
en ordförande, även ha erfarenhet av tvistlösningsförfaranden,

(5) I enlighet med artikel 752.3 i handels- och samarbetsavtalet ska förteckningen inte omfatta personer som är 
ledamöter, tjänstemän eller övriga anställda vid unionens institutioner eller i en medlemsstats eller Förenade 
kungarikets statsförvaltning.

(6) På grundval av förslag från unionen och Förenade kungariket ska partnerskapsrådet enas om en delförteckning över 
åtta personer för posten som ordförande för skiljedomstolen och om två delförteckningar över sex personer för 
posten som ledamöter i skiljedomstolen.

(1) EUT L 149, 30.4.2021, s. 10.
(2) Rådets beslut (EU) 2021/689 av den 29 april 2021 om ingående, på unionens vägnar, av handels- och samarbetsavtalet mellan 

Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland, 
å andra sidan, och av avtalet mellan Europeiska unionen och Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland om säkerhetsför
faranden för utbyte och skydd av säkerhetsskyddsklassificerade uppgifter (EUT L 149, 30.4.2021, s. 2).
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(7) Den ståndpunkt som ska intas på Europeiska atomenergigemenskapens vägnar i partnerskapsrådet när det gäller 
frågor som omfattas av fördraget om upprättandet av Europeiska atomenergigemenskapen är föremål för ett separat 
förfarande.

(8) Det är lämpligt att fastställa den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i partnerskapsrådet.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i det partnerskapsråd som inrättats genom artikel 7.1 i avtalet om 
handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Förenade 
konungariket Storbritannien och Nordirland, å andra sidan framgår av det utkast till beslut av partnerskapsrådet som 
åtföljer det här beslutet.

Artikel 2

Partnerskapsrådets beslut ska offentliggöras i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas.

Utfärdat i Bryssel den 19 december 2022.

På rådets vägnar
J. SÍKELA
Ordförande
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UTKAST TILL 

BESLUT NR … AV DET PARTNERSKAPSRÅD SOM INRÄTTATS GENOM AVTALET OM HANDEL 
OCH SAMARBETE MELLAN EUROPEISKA UNIONEN OCH EUROPEISKA 
ATOMENERGIGEMENSKAPEN, Å ENA SIDAN, OCH FÖRENADE KONUNGARIKET 

STORBRITANNIEN OCH NORDIRLAND, Å ANDRA SIDAN 

AV DEN 

OM UPPRÄTTANDE AV EN FÖRTECKNING ÖVER PERSONER SOM ÄR VILLIGA OCH KAPABLA 
ATT TJÄNSTGÖRA SOM LEDAMÖTER AV EN SKILJEDOMSTOL ENLIGT HANDELS- OCH 

SAMARBETSAVTALET 

PARTNERSKAPSRÅDET HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, å 
ena sidan, och Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland, å andra sidan (1) (handels- och samarbetsavtalet), särskilt 
artikel 752.1, och

av följande skäl:

(1) Enligt artikel 752.1 i handels- och samarbetsavtalet ska partnerskapsrådet upprätta en förteckning över personer 
som är villiga och kapabla att tjänstgöra som ledamöter av en skiljedomstol. Förteckningen ska omfatta minst 15 
personer och bestå av tre delförteckningar: a) en delförteckning över enskilda personer som upprättats på grundval 
av förslag från unionen, b) en delförteckning över enskilda personer som upprättats på grundval av förslag från 
Förenade kungariket, och c) en delförteckning över personer som inte är medborgare i någondera parten som ska 
tjänstgöra som ordförande i skiljedomstolen.

(2) Varje delförteckning ska omfatta minst fem personer.

(3) Enligt artikel 741 i handels- och samarbetsavtalet ska partnerskapsrådet ska alla skiljemän ska vara personer vars 
oavhängighet inte kan ifrågasättas, som uppfyller nödvändiga villkor för utövande av de högsta domarämbetena i 
hemlandet eller är jurister med allmänt erkända kvalifikationer. De ska ha dokumenterad sakkunskap inom juridik 
och internationell handel, inbegripet i särskilda frågor som omfattas av del två rubrik ett avdelningarna I–VII, 
avdelning VIII kapitel 4, avdelningarna IX–XII eller av del två rubrik sex, eller inom juridik och alla andra frågor 
som omfattas av handels- och samarbetsavtalet och eventuella kompletterande avtal och, om det rör sig om en 
ordförande, även ha erfarenhet av tvistlösningsförfaranden,

(4) I enlighet med artikel 752.3 i handels- och samarbetsavtalet ska förteckningen inte omfatta personer som är 
ledamöter, tjänstemän eller övriga anställda vid unionens institutioner eller i en medlemsstats eller Förenade 
kungarikets statsförvaltning.

(5) På grundval av förslag från unionen och Förenade kungariket bör partnerskapsrådet enas om två delförteckningar 
över sex personer för posten som ledamöter i skiljedomstolen, och om en delförteckning över åtta personer för 
posten som ordförande för skiljedomstolen.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Förteckningen över personer som är villiga och kapabla att tjänstgöra som skiljemän enligt avtalet om handel och 
samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Förenade konungariket 
Storbritannien och Nordirland, å andra sidan, fastställs i bilagan.

(1) EUT L 149, 30.4.2021, s. 10.
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Artikel 2

Detta beslut träder i kraft dagen efter det att det har antagits.

Utfärdat i

På partnerskapsrådets vägnar
Ordförandena
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BILAGA 

a) Delförteckning över enskilda personer som upprättats på grundval av förslag från unionen:

Laurence BOISSON DE CHAZOURNES

Irina BUGA

Hélène RUIZ FABRI

Michael HAHN

Crenguța LEAUA

Peter Leo Henri VAN DEN BOSSCHE

b) Delförteckning över enskilda personer som upprättats på grundval av förslag från Förenade kungariket

Lorand Alexander BARTELS

Lawrence COLLINS

Jean E. KALICKI

Surya P. SUBEDI

David UNTERHALTER

Janet M. WHITTAKER

c) Delförteckning över personer som ska tjänstgöra som ordförande i skiljedomstolen

Leora BLUMBERG

Thomas COTTIER

William J. DAVEY

Gavan GRIFFITH

Valerie HUGHES

Campbell MCLACHLAN

Penelope Jane RIDINGS

J. Christopher THOMAS
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